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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odluéili za kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni deo
ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi i od-
laganiu. Pre kori¥¢enja proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama vezanim
za rukovanie i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani nain i u navedene
svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda treéim licima.

Avutorsko pravo

Ova dokumentacija je zati¢ena autorskim pravom.

Svako umnozavanie, odn. predtampavanje, éak i delimiéno, kao i prosledivanije
slika, i v izmenjenom obliku, dozvoljeno je samo uz pisanu saglasnost
proizvodada.

Namenska upotreba

Aparat je namenijen iskljuéivo za ravnanje odeée parom. Smete da ga koristite
samo u zatvorenim prostorijama i u privatnom domadinstvu. Sve ostale upotrebe
vaze kao nenamenske.

Aparat nije namenjen za komercijalnu ili industrijsku upotrebu. Isklju¢ena

su potraZivanija bilo koje vrste zbog o3teéenja usled nenamenske upotrebe,
nestruénih popravki, nedozvoljenih preduzetih izmena ili koris¢enja neodobrenih
rezervnih delova. Rizik snosi iskljucivo korisnik.

/\ UPOZORENJE

Opasnost usled nenamenske upotrebe!

Od aparata mogu da proizadu opasnosti pri nenamenskoj upotrebi i/ili
drugadijoj upotrebi.

> Koristite aparat isklju&ivo za namensku upotrebu.

> Pridrzavaijte se postupaka koji su opisani u ovom uputstvu za upotrebu.

Pustanje u rad

Obim isporuke i pregled posle transporta

(Pogledaite slike na preklopnoj strani)

OPASNOST

> Deca ne smeju da koriste ambalazne materijale kao igracku.
Postoji opasnost od gusenja.

¢ lzvadite sve delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.

¢ Uklonite sav ambalaZni materijal sa aparata.

SDGS 1630B1
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Obim isporuke se sastoji od sledeéih komponenti:
® Pegla na paru za vertikalno peglanje SDGS 1630 B1

® Pribor (Eetka za tkaninu, dodatak za falte, navlaka za negu osetljivih
tkanina, zadtitna rukavica, vredica za Euvanije)

® Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih osteéenja.

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili
oitecenja izazvanih lofom ambalaZom ili transportom (pogledajte poglavlje
JServis”).

Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

» Napon izvora struje mora da se podudara sa podacima
na tipskoj plodici aparata.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da specijali-
zovana radionica §to pre popravi neispravni aparat ili se
obratite korisnickom servisu.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovladéeno
struéno osoblje 3to pre zameni o$teéeni mreZni utikad ili
elektri¢ni kabl ili se obratite korisni¢kom servisu.

» Da biste odvojili aparat od elekiriénog napajania, uvek izvu-
cite samo mrezni utikag, nikada ne povlaéite elektriéni kabl.

» Ne savijajte i ne stiskajte elekiricni kabl, veé ga postavite
tako da ne dodiruje vruce povrsine i da na njega niko ne
moZe da nagazi ili da se spotakne.

> lzvucite mrezni utikaé pre &idéenja, pre punjenja vodom i
nakon svake upotrebe.

» Uvek potpuno odmotaite elektriéni kabl pre uklju¢ivanja i ne
koristite produZne kablove.

» Nikada ne dirajte elekiriéni kabl ili mrezni utika& vlaZznim
rukama.

SDGS 1630 B1 RS 3
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OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

» Niposto ne koristite aparat u blizini vode koja se nalazi u
kadama, tus-kabinama, umivaonicima ili drugim posudama.
Blizina vode predstavlja opasnost i kada je aparat iskljucen.

» Niposto ne potapaite aparat u te¢nost i ne dozvolite da
teénosti dospeju u kuéiste aparata.

» Aparat ne smete da izlaZete teénostima i da ga koristite
na otvorenom. Ako teénost ipak dospe u kuéiste aparata,
odmah izvucite mrezni utika¢ aparata iz mreZzne uti¢nice
i predaijte aparat kvalifikovanom struénom osoblju da ga
popravi.

» Ne smete da otvarate kuéiste aparata. Popravke neispravnog
aparata treba da obavlja iskljugivo kvalifikovano struéno
osoblje.

» Niposto ne koristite aparat ako postoje vidljiva osteéenja,
ako je pao ili ako iz njega curi voda. Najpre ga dajte
kvalifikovanom struénom osoblju na popravku.

» Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 godina,
kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako
su pritom pod nadzorom odrasle osobe ili su im data uputstva
za rukovanije aparatom na bezbedan nadin i ako razumeju
opasnosti do kojih moze da dode.

» Deca ne smeju da koriste aparat kao igra¢ku. Deca ne smeju
da diste i da obavljaju odrzavanje aparata bez nadzora.

4 RS SDGS 1630 B1
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A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

» Budite uvek oprezni prilikom rada aparata, zato $to izlazi
vruca para.

» Stavljajte aparat samo na ravnu podlogu, koja nije osetljiva
na toplotu. Aparat mora da stoji stabilno.

» Nikada ne ostavljajte bez nadzora vrudi aparat, koji je
prikljuéen na struju ili ukljucen.

» Deca treba da budu pod nadzorom, da bi se osiguralo da
se ne igraju aparafom.

» Nikada ne usmeravaijte paru na ljude, Zivotinje ili odeéy,
koja se upravo nosi.

» Nikada ne drZite ruke na mestu izbacivanja pare ili na
vruéim metalnim delovima.

» Tokom upotrebe, ne smete da otvarate otvor za punjenije
rezervoara za vodu. Neka se aparat najpre ohladi i izvucite
mreZni utikad iz uti¢nice.

~ Spremite aparat samo kada je hladan.

» Aparat i njegov prikljuéni kabl moraju prilikom ukljucivania ili
hladenja da budu izvan doma3aja dece, koja su mlada od
8 godina.

» Nemoijte nikada dozvoliti da deca koriste aparat bez nadzora.

& Paznja! Vruca povrsinal

RS 5
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PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

» Obratite paZnju na napomene za negu, koje se nalaze
na etiketi komada odede, kao i na podesavanie tempera-
ture, koja odgovara materijalu. U suprotnom, moZete da
ostetite ves. Ukoliko Vam nisu poznate napomene za negu,
poénite na nevidljivom delu na komadu odeée, kao npr. na
unutra$njem 3avu, da biste proverili dejstvo.

» Komad odeée ne smete da ravnate aparatom ni ako uputstva
za negu na odedi zabranjuju peglanie (simbol (&]).
U suprotnom biste mogli da ostetite komad odedée.

» U rezervoar za vodu smete iskljuéivo da sipate vodu iz
Eesme ili destilovanu vodu. U suprotnom éete ostetiti aparat.

~ Aparat ne smete da &istite agresivnim, hemijskim ili abra-
zivnim sredstvima za &iséenje. U suprotnom, mozete da ga
ostetite.

6 RS SDGS 1630B1
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Delovi i upravljacki elementi

(Pogledaite slike na preklopnoj strani)

Glava za izbacivanje pare

Drza¢ za glavu za izbacivanije pare (sa dve dodatne vesalice)
Integrisana vesalica

Stipalike za pantalone/haljiny

Drzag vesalice

Sigurnosna stezalica Sipke (3x)
Popreéna vedalica

Drza¢ elektri¢nog kabla

Elektrini kabl

Cicak traka

Teleskopska 3ipka

Crevo za paru

Pricvrsni vijak teleskopske 3ipke
Prikljuéak creva za paru

Rezervoar za vodu, koji moZe da se skine
Osnova aparata

Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje
Indikatorska lampica

Tockiéi

Cetka za tkaninu

Dodatak za falte

Navlaka za negu osetljivih tkanina

Zastitna rukavica

OO0 NBOEODOBAOHBOO00O0O000C

Vredica za Euvanje

SDGS 1630 B1 RS 7
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Pre prve upotrebe

NAPOMENA

> Na samom pocetku koridéenja, moguéa je blaga pojava dima i nekodljivog
mirisa, pri éemu, u maloj meri, izlaze Eestice iz aparata. Ova pojava ne utice
na kori$¢enje aparata i brzo nestaje.

1) Izvadite aparat iz ambalaze.

2) Skinite sve nalepnice i delove folije sa aparata i delova pribora.

Montaza

1) Drzite teleskopsku Sipku @ tako da se drzaé elekiriénog kabla @ nalazi na
levoj strani. Proverite da li su tri sigurnosne stipalike @ teleskopske Zipke

odblokirane (slika A).

2) Uvedite teleskopsku ipku @) u odgovarajuéi otvor na gornioj strani osnove
aparata B. Zatim gurnite teleskopsku 3ipku ) do grani&nika u osnovu
aparata B (slika B).

3) Potpuno zavrnite pri¢vrsni vijak teleskopske sipke @ u smeru kretanja kazalki
na satu, tako da teleskopska Sipka @) évrsto usedne u osnovu
aparata B (slika C).

4) Stavite integrisanu vesalicu @ vertikalno u gornji deo teleskopske sipke @ i
zatvorite sigumosnu stezalicu @ na vesalici € (slika D).

5) Izvucite teleskopsku Sipku () do maksimalne visine, tako $to cete je povudi
nagore i onda zabraviti sigurnosne stezalice @ (slika E i F).

6) Pri¢vrstite glavu za izbacivanie pare @ za drza¢ @ (slika G).

8 RS SDGS 1630B1
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Punjenje rezervoara za vodu

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Nikada ne punite rezervoar za vodu (B) kroz rupice na glavi za izbaciva-
nje pare (1)

> Nikada ne potapaite glavu za izbacivanje pare @ pod vodu.

NAPOMENA

> Cim se rezervoar za vodu (B isprazni, aparat poéinje da se oglasava
zvuénim signalom i, dodatno, indikatorska lampica @ treperi crveno.

> Kada je rezervoar za vodu B prazan, aparat se automatski iskljucuje
nakon otprilike 8 minuta.

SDGS 1630 B1 RS 9
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NAPOMENA

> Aparat treba da koristite sa vodom iz &esme. Ukoliko je voda iz cesme
previse tvrda, preporucuje se da vodu iz éesme pomedate sa destilovanom
vodom. U suprotnom, u aparatu moze brzo da se nataloZi kamenac.

Da bi se omoguéilo optimalno funkcionisanje aparata, pomesajte vodu
iz Eesme sa destilovanom vodom u skladu sa tabelom.

veoma meka / meka 0
srednja

tvrda 2:1
veoma tvrda SRR

Za tvrdoéu vode mozete da se raspitate kod lokalnog vodovoda.

> Nikada ne koristite vodu koja sadrzi aditive (npr. stirak, mirise, arome ili
omek3ivace) niti kondenzovanu vodu (npr. iz aparata za sudenije veda,
frizidera, klima-uredaija ili kidnicu). Ta voda sadrzZi organske ili mineralne
ostatke, koji se sakupljaju usled dejstva toplote i koji mogu da prouzrokuju
akustiéne smetnje i smedu obojenost, kao i prevremen prestanak rada
aparata.

1) lzvucite mrezni utika¢ aparata ako je utika& umetnut u mreznu utiénicu.

2) Izvucite rezervoar za vodu @ iz osnove aparata @, tako 3to éete ga povuci
za ru¢ku nagore (slika H) i onda okrenuti rezervoar za vodu .

3) Odvmite poklopac i napunite rezervoar za vodu @ (slika 1). Oznaka ,MAX”
pokazuje maksimalni nivo punjenja.

10 RS SDGS 1630B1
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4) Zavrnite poklopac i okrenite rezervoar za vodu (B). Proverite da li je poklopac
hermeticki zatvoren.

5) Stavite rezervoar za vodu {B) ponovo na osnovu aparata B (slika J).

Rukovanje
/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Nikada ne pokusavajte da ravnate komade odeée direktno na osobi.

NAPOMENA

> Prilikom upotrebe aparata, vodite raéuna da sa poda uklonite sve mate-
rijale, koji bi mogli da blokiraju tocki¢e ) sistema za ravnanje parom
(koristite aparat samo na ravnoj i vodoravnoj povrsini).

> Ne koristite aparat na veoma debelim podnim oblogama ili tepisima.
1) Otpustite &i¢ak traku @) (slika K) i potpuno odmotaite elektricni kabl @.

2) Umetnite elekiriéni kabl @ u utiénicu i uklju&ite aparat, tako 3to éete pritisnuti
prekida¢ za uklju&ivanje/iskljuéivanie @) @ na prednjoj strani aparata (slika L).
Indikatorska lampica (B) svetli zeleno u toku zagrevanija. Cim indikatorska
lampica @ neprekidno svetli zeleno, aparat proizvodi paru.

3) Zakatite komad odeée na integrisanu vesalicu @ ili na neku drugu vesalicu,
koju mozete da zakadite za drza¢ @ integrisane vesalice €. Koristite i
stipalike za pantalone/haljinu @ integrisane veialice €, da biste izravnali
pantalone ili haljine (slika M).

4) Skinite glavu za izbacivanje pare @ sa drzaéa @. Pritom, vodite raduna da

otvori za izbacivanje pare ne budu usmereni ka Vama.

5) Pocnite od gornje strane odece i polako pomeraite glavu za izbacivanie pare @
nadole (slika N). Vodite ra¢una da crevo za paru @B bude uvek u uspravnom
polozaiju.

6) Da bi se ravnanje olak3alo, pre ravnanja zategnite i donju stranu koma-
da odeée u popreénu veialicu @ (slika O). Popreénu vedalicu mozete
izvlagenjem i okretanjem drzaca da dovedete u Zeljeni polozaij (slika P).

SDGS 1630 B1 RS 11
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7) Moze se desiti da fleskibilno crevo za paru (B pusti zvuk krkljanja u toku
upotrebe. To je uobicajena posledica kondenzacije. Ukoliko crevo za paru (B
pocne da krklja, ponovo ga uspravite da bi se kondenzovana voda vratila u
aparat.

12 RS SDGS 1630B1
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Delovi pribora

NAPOMENA

> Pre upotrebe dela pribora, trebalo bi da se upoznate sa uputstvima
proizvodaéa, u vezi nege, koja se nalaze na efiketi komada odeée. Osim
toga, savetujemo Vam da izvriite testiranje na nevidljivom delu tkanine.

> Pre nego 3to pricvrstite deo pribora na glavu za izbacivanie pare @,
proverite da li se deo pribora potpuno ohladio i da li je aparat odvojen
od elekiriéne mreze.

Cetka za tkaninu

Kod komada odeée od deblieg materijala, npr. pamuka, para bolje prodire u
vlakna tkanine pomodu isporucene Cetke za tkaninu €.

1) Pre uklju¢ivanja aparata, priévrstite cetku za tkaninu @ na glavu za izbaciva-
nje pare @), tako to éete doniji deo &etke za tkaninu @) usmeriti na donji deo
glave za izbacivanje pare @ (slika Q). Lagano pritisnite gornji deo &etke za
tkaninu €, tako da Eetka usedne na glavu za izbacivanje pare @. Prilikom
usedanija cete &uti zvuk klika.

2) Ukljucite aparat i Eetkajte povrsinu koju Zelite da izravnate, polako, bez
snaznog pritiskanja, odozgo nadole (slika R).

3) Isklju¢ite aparat, izvucite utika& iz mrezne utiénice i ostavite aparat da se ohladi.

4) Pre nego $to skinete &etku za tkaninu @D, odvoijite aparat od elektri¢nog napa-
janja i ostavite ga da se ohladi. Zatim pritisnite usku za oslobadanie na Zetki
za tkaninu @) i povucite je istovremeno ka napred (slika S).

SDGS 1630 B1 RS 13
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Dodatak za falte

Pomodu isporu¢enog dodatka za falte @) mozete da osvezite falte ili da napravite
nove falte.

1

Pre ukljugivanja aparata, potpuno priévrstite kuku isporuéenog dodatka za
falte @ u drzaé na donjoj strani glave za izbacivanje pare @ (slika T).

2
3

Pritisnite ru¢ku, da bi se dodatak za falte @) otvorio.

Stavite komad odece izmedu dodatka za falte @ i glave za izbacivanje
pare @ i pustite rucku.

4

Uklju¢ite aparat i poénite da ravnate od gornie strane komada odece.
Polako pomeraite dodatak za falte @) nadole (slika U).

5
6

Iskljuéite aparat, izvucite utika¢ iz mrezne utiénice i ostavite aparat da se ohladi.

Skinite dodatak za falte @@, tako sto éete povuéi kuku dodatka za falte @@ iz
drzaéa na donjoj strani glave za izbacivanie pare @.

Navlaka za negu osetljivih tkanina

Za ravnanie osetljivih tkanina, npr. svile ili velura, neguite tkaninu komada odece
isporuéenom navlakom za negu osetljivih tkanina €.

¢ Pre uklju¢ivanja aparata, potpuno navucite navlaku za negu osetljivih
tkanina € preko glave za izbacivanje pare @.

Zastitna rukavica

Nosite zastitnu rukavicu ), kada npr. Zelite temelino da izravnate rukav komada
odede i kada stavljate ruku u rukav u rukav, da zategnete tkaninu. Tako mozete
da drzite glavu za izbacivanje pare @ blizu tkanine, a da se ne opedete.

Saveti za primenu

¢ Pre kori¥¢enja aparata, proverite preporuke proizvodaca za negu komada
odede, koje se nalaze na etiketi.

¢ Ukoliko niste sigurni da li je komad odeée pogodan za ravnanje parom,
pocnite na nevidljivom delu na komadu odece, kao npr. na unutrainjem
$avu, da biste proverili dejstvo.

14 RS SDGS 1630 B1
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Pre ravnanja, zategnite i donju stranu komada odeée u popreénu vesalicu @.
Samo lagano pritisnite &etku za odeéu @) na tkaninu i pravite spore pokrete.

Koristite dodatak za falte @) za falte na pantalonama i kosuljama.

* & o o

Izbegavaite bilo kakav kontakt glave za izbacivanje pare @ sa svilom ili
velurom i ravnaite osetljive tkanine isporu¢enom navlakom za negu osetljive

tkanine €.

Kod teskih tkanina ée mozda biti potrebno duze ravnanie.

¢ Kada ravnate nisko iznad poda, &edée uspravljajte crevo za paru (B da bi
se spredilo stvaranje kondenzacije. Kada se crevo za paru @ uklesti, mogu
da nastanu zvuci krkljanja.

¢ Ako se ne stvara para, kada Eujete zvuke krkljanja ili voda kaplje iz otvora
glave za izbacivanie pare @), uspravite crevo za paru B da bi se uklonila
kondenzovana voda u unutradnjosti.

Isklju¢ivanje aparata

NAPOMENA

> Kada nakon upotrebe izvadite rezervoar za vodu (B iz aparata, na otvoru
parnog kotla ostaje neznatna koli¢ina vode, zbog konstrukcije. Da biste
izbacili vodu, drzite aparat preko sudopere i prolijte vodu.

j—

Iskljucite aparat nakon upotrebe, tako 3to éete ponovo pritisnuti prekida¢ za
ukljugivanje/iskljucivanie @ @. Indikatorska lampica () se gasi. Mozete
da odvojite aparat od elekiriénog napajanja.

2

Pri¢vrstite glavu za izbacivanje pare @ za predvideni drzaé @), &im prestane-
te da koristite aparat.

3

Pre nego $to smestite aparat, ostavite ga da se potpuno ohladi i svaki put
ispraznite rezervoar za vodu (B (slika V) i parni kotao aparata.

4

Lagano namotaijte elekiriéni kabl @ i zatvorite cicak traku ). Zatim ga
zakacite za drzaé elektriénog kabla @ (slika W).

5) Nemoite koristiti rucku rezervoara za vodu @B, za transport aparata. Aparat
ie opremlien prakfi¢nim tockicima (B, koji olak$avaju transport.

SDGS 1630 B1 RS 15
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Transport

NAPOMENA

> Ne hvatajte aparat za prekidaé za ukljucivanje/iskljuéivanje @ @, rucku
rezervoara za vodu @ ili integrisanu ve3alicu 9, za transport aparata.

¢ Da bi se transport aparata pojednostavio, aparat je opremlien sa dva
tocki¢a @. Nagnite aparat unazad, pritom ga drzite za teleskopsku 3ipku
i vucite ga, dok ne poéne da se kotrlja (slika X).

¢ Aparat mozete da transportujete i tako $to éete ga podignuti za teleskopsku

Sipku @ i nositi ga.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

> Pre svakog ¢iéenja, izvucite mrezni utika¢ iz mrezne utiénice. U suprotnom,
postoji opasnost od elekiriénog udara.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Pre svakog ¢&i3éenja, izvucite utikaé iz mrezne utiénice i ostavite aparat da
se ohladi. U suprotnom, postoji opasnost od opekotina.

¢+ Cistite glavu za izbacivanje pare @ samo mekom krpom, koja je blago
nakvasena vodom.

16 RS SDGS 1630 B1



SILVERCREST'

Uklanjanje kamenca

NAPOMENA

> Aparat je konstruisan za upotrebu sa vodom iz ¢esme. Medutim, potrebno

je vriiti redovno samostalno &id¢enje parne komore, radi uklanjanja ostata-
ka kamenca. Ako je voda veoma tvrda, pomedajte 50% vode iz Eesme sa
50% destilovane vode za domadinstvo.

Iz aparata mora redovno da se uklanja kamenac, da bi aparat zadrzao svoj

maksimalni u&inak. Ucestalost uklanjanja kamenca bi trebalo da zavisi od kvali-

teta vode i uéestalosti korid¢enja aparata.

Preporucuje se da se iz aparata uklanja kamenac najmanije jednom godisnje ili

nakon 50 radnih &asova. Medutim, mi Vam preporuéujemo da uklonite kamenac

iz aparata, ¢im ustanovite da aparat izbacuje maniju koli¢inu pare. Ovako éete

skinuti kamenac sa aparata:

1) Uverite se da se aparat potpuno ohladio.

2) Izvucite mrezni utikad iz mrezne utiénice i odvojite crevo za paru (B od osnove
aparata (B, tako sto éete prikljuéak creva za paru @ okretati u smeru suprotno
od kretanja kazaljki na satu, dok se crevo za paru @ ne odvoji.

3) Odbvijte pri¢vrsni vijak teleskopske sipke @ i skinite teleskopsku sipku @ sa
osnove aparata @.

4) Napunite rezervoar za vodu ) vodom i ponovo ga priévrstite za osnovu apa-
rata (B. Tako ¢e se pami kotao, koji se nalazi u unutrainjosti aparata, napuniti
odredenom koli¢inom vode.

5) Izvucite rezervoar za vodu (B) iz osnove aparata O i prolijte vodu iz parnog

kotla preko spoja otvorenog priklju¢ka creva za paru ) u sudoperu. Na taj
nadin ée se ukloniti ostaci kamenca i ostale naslage.

6) Ponavljajte korake 4 i 5 vide puta, dok se ne skine sav kamenac iz aparata.

Kudéiste

PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite agresivna, abrazivna ili hemijska sredstva za &iséenie.
To moze da dovede do nagrizanja povrsine i do nepopravljivih osteéenja
na aparatu.

+ Cistite kuciste samo mekom krpom, koja je blago nakvagena vodom.

¢ Nakon &iséenja, ostavite kuciste aparata da se potpuno osusi, pre nego $to
aparat ponovo uporebite.
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~
o
Cuvanje
¢ Prolijte vodu, koja se jo3 uvek nalazi u rezervoaru za vodu @ i u pamom kotlu.
¢ Cuvajte aparat na cistom i suvom mestu.

NAPOMENA

> Da biste aparat skladistili sa ustedom prostora, integrisana vesalica €
moze da se sklopi. U tu svrhu, gumite nagore obe precke veialice €@ iz
drzaéa vedalice @ (slika Y).

i

Odlaganje

Odlaganije uredaja

Prateéi simbol precrtane kante za otpad na to¢kovima znadi da ovaj proizvod
podleze Direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva navodi da aparat na kraju svog
kori§éenja ne sme da se odlozZi u uobi&ajeni kuéni otpad, veé mora da se preda
na posebno uredenim sabirnim mestima, skladitima za reciklazu ili preduzeéu
za upravljanje otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cuvaite Zivotnu sredinu i
odlazite struéno.

O moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u Vasoj

@A opstinskoj ili gradskoj upravi.

. ~
Odlaganje ambalaze
Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostav-
nosti odlagania, te su zato podobni za reciklazu.
Odlozite nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazeéim lokalnim propisima.
Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nagin.
Obratite paznju na oznaku na razlicitim ambalaznim materijalima i, ako je

potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su
a oznadeni skraéenicama (a) i brojevima (b) sa sledeéim zna&enjem:

1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton, 0-98: Kompozitni materijali.
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NAPOMENA

> Ako je moguée, saduvaijte originalnu ambalaZu za vreme vazenja garancije
aparata da biste ga mogli propisno zapakovati u sluéaju potraZivanja na

osnovu garancije.

° ° e
Otklanjanje gresaka

U ovom poglavlju se nalaze vazne napomene u vezi sa pronalazenjem i of-

klanjanjem smetniji. Obratite paZnju na napomene da bi se izbegle opasnosti i

ostecenja.

Uzroci gresaka i njihovo otklanjanje

Sledeéa tabela olakdava pronalazenije i otklanjanje manjih smetniji. Ako ne

mozete da resite problem postupcima, navedenim u nastavku, obratite se
korisnickoj sluzbi (vidi poglavlje ,Servis”).

Greska

Aparat ne izbacuje
paru.

Aparat izbacuje
veoma malo pare.

SDGS 1630 B1

Uzrok

Aparat nije ukljugen.

Crevo za paru @ je
blokirano.

U rezervoaru za
vodu (® nema vise
vode.

U aparatu se
nataloZio kamenac.

Crevo za paru (B je
blokirano.

U rezervoaru za
vodu ® nema vide
vode.

Jo§ uvek nema pare.

Otklanjanje

Uverite se da je aparat pro-
pisno prikljuéen na elektriéno
napajanie i pritisnite prekidagd
za ukljugivanje/iskljucivanje
®. Indikatorska lampica @

bi trebalo da zasvetli.

Uverite se da crevo za paru B
nije savijeno ili iskrivljeno.
Isklju¢ite aparat i napunite
rezervoar za vodu (®.

Pogledaite poglavlie
,Cidc¢enje” - Uklanjanje
kamenca

Uverite se da crevo za paru @
nije savijeno ili iskrivljeno.
Iskljuite aparat i napunite
rezervoar za vodu (®.

Aparat proizvodi dovoljno
pare tek otprilike 60 sekundi
nakon ukljugivania.
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Greska Uzrok Otklanjanje

Voda izlazi iz otvora U crevu za paru B Nikada ne koristite sistem za

glave za izbacivanje  ima kondenzovane  ravnanje parom u vodoravnom

pare @. vode. polozaju. Drzite crevo za paru
@ uspravno i saéekajte da se
voda vrati u sistem za ravnanje

parom.
Aparatu treba dugo U aparatu se Pogledaite poglavlie
da bi se zagrejao i/ nataloZio kamenac. ,Cis¢enje” - Uklanjanje
ili se pojavljuju bele kamenca

destice.

Dodatak
Napomene u vezi sa EU Izjavom o uskladenosti
c € U pogledu uskladenosti, ovaj aparat odgovara osnovnim zahtevima i drugim

relevantnim propisima evropske direktive za elekiromagnetnu kompatibilnost
2014/30/EU, direktive o niskom naponu 2014/35/EU, direktive za ekoloski
dizajn 2009/125/EG, kao i RoHS direktive 2011/65/EU.

Potpunu EU Izjavu o uskladenosti mozete da nabavite kod uvoznika.
Tehnicki podaci

.. 220 -240V ~ (naizmeniéna struja),
MrezZni napon

50/60 Hz
Ulazna snaga 1370- 1630 W
Snaga pare 30 g/min

Zapremina rezervoara za vodu 2,5 litra

Duzina creva za paru 140 cm
Dimenzije osnove (S x V x D) 32 x28x38cm
Neto tezina oko 4,0 kg

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

1oos 20
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Garancija i garantni list
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proistiu iz
Zakona o zadtiti potrosaéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, niti iskljuéuje prava koja kupac

ima u skladu sa vazeéim Zakonom o zadfiti potroa&a po osnovu zakonske
odgovornosti prodavea za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbed:i:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
uobiéajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanie kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavca
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.
Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuie fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog ra¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.
Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehni¢ke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.
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Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni raéun sa datumom
prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj (poZar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odte¢enja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavania, osteéenja gumenih delova, rdanije, itd.)

Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi tre¢e neovlaséeno lice.

Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa namenom.

N o O &

Ukoliko je ¢id¢enije i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: Pegla na paru za vertikalno peglanje

Model: SDGS 1630 B1

IAN / Serijski broj: 339706_1910

Proizvodaé: KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com

Ovlaséeni serviser: |ICOM COMMUNICATIONS doo,

Dragoslava Srejoviéa 39b, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosau: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Aji decis s& alegefi un produs de calitate superioard. Instructiunile de utilizare fac
parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. Inainte de utilizarea produsului, familiarizafi-va
cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizati produsul numai in
modul descris si numai in domeniile de utilizare mentionate. in cazul transmiterii
produsului unei alte persoane, predati-i toate documentele aferente acestuia.

Dreptul de autor
Aceastd documentatie este protejatd prin drepturi de autor.

Reproducereq, respectiv retipdrirea, chiar si numai partiald, precum si redarea
imaginilor, chiar si modificate, sunt permise numai cu acordul scris al producéto-
rului.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul este destinat exclusiv c&lcdrii cu abur a hainelor. A se utiliza numai in
spatii inchise si in gospodarii private. Orice alte moduri de utilizare se considerd
ca fiind neconforme.

Aparatul nu este prevézut pentru utilizarea in scopuri comerciale sau industriale.
Sunt excluse pretentiile de orice naturd pentru pagubele rezultate in urma utiliza-
rii neconforme, a reparafiilor necorespunzétoare, a modificdrilor nepermise sau
a utilizérii de piese de schimb neautorizate. Riscul este suportat in exclusivitate
de catre utilizator.

/\ AVERTIZARE

Pericol cauzat de utilizarea neconforma!

In cazul utilizarii aparatului in mod necorespunzdtor si/sau in alt fel decét cel
prevazut, pot apdrea pericole.

> Utilizati aparatul numai in conformitate cu destinafia.

> Respectati procedurile descrise in prezentele instructiuni de utilizare.
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Punerea in functiune

Furnitura si verificarea transportului

(a se vedea figurile de pe pagina pliata)

> Materialele de ambalare nu trebuie utilizate de copii ca jucdrii. Pericol de
asfixiere.

¢ Scoateti din cutie toate componentele aparatului si instrucfiunile de utilizare.
¢ Indepartafi toate materialele de ambalare de pe aparat.
Furnitura confine urmé&toarele componente:

® Statie de cdlcat cu aburi SDGS 1630 B1

® Accesorii (perie pentru fesdturi, accesoriu pentru pliuri, husa de protectie,
md&nus& de protecfie, sGculet de depozitare)

® |[nstructiuni de utilizare

INDICATIE

> Verificafi dacd furnitura este completd si dacé prezintd deteriordri vizibile.

> |n cazul in care furnitura este incomplet& sau componentele sunt deteriorate
din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service (a se vedea capitolul ,Service”).
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Tensiunea sursei de curent trebuie s& coincidd cu specificatii-
le de pe placuta de fabricatie a aparatului.

» Pentru a evita pericolele, aparatele defecte trebuie reparate
imediat de catre un atelier de specialitate autorizat sau de
catre serviciul clienti.

» Pentru a evita pericolele, solicitafi imediat inlocuirea de catre
personalul de specialitate autorizat sau de cdtre serviciul
clienti a stecérelor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

» Trageti intotdeauna de stecdr, nu de cablul de alimentare,
pentru a decupla aparatul de la alimentarea cu curent.

» Nu indoiti si nici nu striviti cablul de alimentare si pozitionati
astfel incat s& nu intre in contact cu suprafete fierbinfi si
nimeni s& nu calce pe el sau s& se impiedice de acesta.

» Scoateti stecarul din prizd inainte de curdfare, inainte de
umplerea cu apd si dupéd fiecare utilizare.

» Desfasurati intotdeauna complet cablul de alimentare inainte
de pornire si nu utilizati prelungitoare.

» Nu punefi niciodatd mana udé pe cablul de alimentare sau
pe stecar.

> Nu utilizati aparatul in niciun caz in apropierea recipientelor
cu apd precum cdzi, dusuri, chiuvete etc. Apropierea de apd
este periculoasd chiar dacd aparatul este oprit.
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PERICOL DE ELECTROCUTARE

>

Este interzisd introducerea aparatului in lichide si trebuie
evitatd infiltrarea lichidelor in carcasa acestuia.

Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizati in aer
liber. Dacd, din intémplare, in carcasa aparatului se infil-
treazd lichide, scoateti imediat stecarul din priza si predati
aparatul unui specialist in vederea repardrii.

Nu este permis& deschiderea carcasei aparatului. Repararea
aparatului defect se va realiza numai de cdtre specialisti
calificati.

Nu utilizati in niciun caz aparatul dacd prezintd deteriordri
vizibile, dacd a cézut sau dacd din acesta se scurge apa.
Mai intéi aparatul trebuie reparat de cétre specialisti califi-
cati.

Acest aparat poate fi utilizat de copii incepénd cu vérsta de
8 ani, cét si de persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau far& experientd si/sau cunostinfe nece-
sare, dacd sunt supravegheati de o persoand adultd sau
dacd au fost instruifi cu privire la utilizarea sigurd a acestui
aparat si au infeles pericolele cu privire la acesta.

Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul. Curdtarea si
intrefinerea aparatului nu se vor efectua de cétre copii, fara
supraveghere.
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A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

» Manifestafi intotdeauna precautie la utilizarea aparatului,
deoarece se degaja abur fierbinte.

» Asezati aparatul numai pe o suprafatd pland si termorezis-
tentd. Aparatul trebuie s& fie asezat stabil.

» Nu I8safi niciodatd nesupravegheat aparatul fierbinte,
conectat la refeaua de curent sau aflat in funcfiune.

» Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu se
joacd cu aparatul.

» Nu indreptati niciodatd aburul inspre oameni, animale sau
imbrdcdminte care este purtatd.

» Nu finefi niciodatd mdinile in dreptul jetului de aburi sau pe
componentele metalice fierbinti.

» Nu trebuie s& deschideti orificiul de umplere a rezervorului
de apd in timpul utiliz&rii. Mai intéi asteptati ca aparatul sa
se rdceascd si apoi scoateti stecarul din prizd.

» Depozitati aparatul numai dupd ce s-a rdcit.

> In timpul funcfiondrii sau r&cirii, aparatul si cablul de conexiune
nu trebuie s fie accesibile copiilor mai mici de 8 ani.

» Nu permitefi niciodatd copiilor s& utilizeze nesupravegheati
aparatul.

& Atentie! Suprafafa fierbinte!
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ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

» Respectati indicatiile de ingrijire indicate pe eticheta artico-
lului de imbracdminte si reglajele de temperaturd adecvate
pentru material. In caz contrar puteti deteriora rufele. In
cazul in care nu cunoastefi indicatiile de ingrijire, incepeti
cu o parte a articolului de imbracdminte care nu se afld la
vedere, ca de exemplu, cus&tura interioard, pentru a verifica
efectul.

» Dacd indicatiile de ingrijire de pe eticheta unui articolul de
imbrécaminte interzic célcatul (simbolul (&), acest arficol
nu trebuie célcat nici cu aparatul. In caz contrar, articolul de
imbrdcaminte se poate deteriora.

» Rezervorul de apd trebuie umplut numai cu apéd de la robinet
sau apd distilatd. In caz contrar, aparatul se va defecta.

~ Este interzisd curdfarea aparatului cu substanfe de curdtare
agresive, chimice sau abrazive. In caz contrar, aparatul se
poate defecta.
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30

Piese si elemente de operare

(a se vedea figurile de pe pagina pliatéa)

Cap cu aburi

Suport pentru capul cu aburi (cu doud cuiere suplimentare pentru haine)
Umeras integrat pentru haine
Cleme pentru pantaloni/rochii
Suport umeras

Clemd de blocare a tijei (3x)
Umeras transversal

Suport cablu de alimentare

Cablu de alimentare

Banda cu scai

Tij& telescopica

Furtun pentru aburi

Surub de prindere a tijei telescopice
Racordul furtunului pentru aburi
Rezervor de apa detasabil

Baza aparatului

Comutator Pornit/Oprit

Bec de functionare

Roti pentru transport

Peria pentru tesaturi

Accesoriul pentru pliuri

Husa de protectie pentru tesdturi delicate

Ménusa de protectie

OO0 BNBB000000000

Sdculet de depozitare

inainte de prima utilizare

> Tn timpul primelor utilizéri este posibild producerea unei cantitdfi reduse
de fum si a unui miros inofensiv, insofite de evacuarea unui nivel scazut de
particule. Acest fenomen nu are niciun efect asupra utilizarii aparatului si
dispare rapid.

1) Scoatefi aparatul din ambala.

2) Indepartafi toate etichetele adezive si foliile de pe aparat si de pe accesorii.
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Montarea

1) Tinefi tija telescopicd @ in asa fel incat suportul cablului de alimentare @ s se
afle in partea stangd. Verificai dacd cele frei cleme de blocare @ a fijei telesco-

pice @ sunt deblocate (fig. A).

2) Introducefi tija telescopica @ in orificiul corespunzétor din partea superioard
a bazei aparatului B. Apoi, glisati tija telescopicd ) pand la opritor, in
baza aparatului @ (fig. B).

3) Tnsurubati complet surubul de prindere al tijei telescopice (B in sens orar,
astfel incét tija telescopica ) s fie fixatd in baza aparatului @ (fig. C).

4) Introduceti umerasul integrat pentru haine @ vertical in partea de sus a fijei
telescopice @ si inchidefi clema de blocare @ de la umerasul pentru haine €@
(fig. D).

5) Extrageti tija telescopica @ la indlimea maximd, trégand-o in sus si blocand
apoi clemele de blocare @ (fig. E si F).

6) Fixati capul cu aburi @ pe suportul @ (fig. G).
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Umplerea rezervorului de apa

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!
> Nu umpleti rezervorul de apé (B niciodaté prin orificiile capului cu aburi @.

> Nu introduceti niciodatd capul cu aburi @ in apd.

> De indaté ce rezervorul de apd @ este gol, aparatul incepe sé emité un
semnal sonor, iar becul de functionare (B lumineazé intermitent rosu.

> Atunci cénd rezervorul de apd (B este gol, aparatul se opreste automat

dupd cca 8 minute.
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INDICATIE

> Aparatul trebuie utilizat cu apé& de la robinet. In cazul in care apa de la
robinetul dvs. este prea durd, se recomand& amestecarea acesteia cu apd
distilatd. In caz contrar, in aparat se poate acumula rapid calcar.

Pentru a asigura o operare optim& a aparatului, amestecati apa de la
robinet cu apd distilatd conform tabelului.

foarte slabd / slaba 0

medie 1:1
durg 2:1
foarte dur& Gl

Informatii privind duritatea apei pot fi obfinute de la uzina local& de
apd.

> Nu ufilizafi niciodatd apd incdrcatd cu aditivi (de exemplu cu amidon, par-
fumuri sau arome ori balsam de rufe) sau cu ap& de condens (de exemplu
de la uscatorul de rufe, frigider, instalatii de climatizare sau apé& de ploaie).
Aceasta confine reziduuri organice sau minerale care se acumuleazd sub
influenfa caldurii si pot cauza perturbatii acustice, precum si pete maro si
defectarea prematurd a aparatului.

1) Scoateti din priz& stecdrul aparatului dacd acesta este conectat la priza.

2) Scoateti rezervorul de apa @ din baza aparatului @), trégéndu-| de méner in
sus (fig. H) si rotifi apoi rezervorul de apd ®.

3) Desurubai capacul si umplefi rezervorul de apd @ (fig. 1). Marcajul ,MAX”
indicd nivelul maxim de umplere.
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4) Tnsurubafi capacul si rotiti rezervorul de apa @ . Verificati dacd inchiderea
capacului este etansd.

5) Asezati rezervorul de apd (B din nou pe baza aparatului @ (fig. J).

Operarea

34
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/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Nu incercati niciodatd sé cdlcafi articole de imbrdcaminte aflate direct pe
o persoand.

INDICATIE

> La utilizarea aparatului avefi grijd ca toate materialele care ar putea bloca
rofile pentru transport @ ale sistemului de célcat cu aburi sd fie indepdrta-
te de pe podea (utilizare numai pe o suprafatd pland si orizontald).

> Nu utilizati aparatul pe mochete sau covoare foarte groase.
1) Desfacefi banda cu scai () (fig. K) si derulafi cablul de alimentare @ complet.

2) Introduceti cablul de alimentare @ in prizé si porniti aparatul, apdsand pe
comutatorul Pornit/Oprit @ @ de pe partea frontald a aparatului (fig. L).
Becul de functionare (B lumineazé intermitent verde in timpul fazei de incdl-
zire. Imediat ce becul de functionare ) lumineazé verde continuu, aparatul
produce aburi.

3) Agdtati articolul de imbrécdminte pe umerasul integrat pentru haine @ sau
pe un alt umeras pentru haine pe care il putefi agdfa pe suportul pentru

umeras @ al umerasului integrat pentru haine €. Utilizafi si clemele pentru
pantaloni/rochii @ ale umerasului integrat pentru haine € pentru a célca

pantaloni sau rochii (fig. M).

4) Luati capul cu aburi @ din suport @. Avefi grijé s& menfineti orificiile de

evacuare a aburului in direcfie opus& fatd de dvs.

5) Incepeti in partea de sus a articolului de imbrécaminte si deplasafi capul cu
aburi @ incet in jos (fig. N). Aveti grij ca furtunul pentru aburi @ sd fie

intotdeauna vertical.
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6) Pentru a usura célcatul, fixafi si partea inferioard a articolului de imbracdminte
in umerasul transversal @ inainte de cdlcare (fig. O). Acesta se poate aduce
in pozifia doritd prin scoatere si rotirea suportului (fig. P).

7) Este posibil ca furtunul flexibil pentru aburi (B sa emitd un sunet bolborosit in
timpul utilizarii. Acesta este o urmare normald a condensarii. In cazul in care
furtunul pentru aburi @ incepe sa bolboroseascd, orientafi-l din nou vertical,
pentru a ghida apa de condens inapoi in aparat.

v

%/:

)
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Accesorii

INDICATIE

> Tnaintea utilizarii unui accesoriu trebuie s& va familiarizati cu indicatiile de
ingrijire ale producétorului de pe eticheta articolului de imbrécaminte. Va
sfatuim, de asemeneaq, s efectuati un test pe o parte a tesdturii care nu se
aflé la vedere.

> Tnainte de a fixa un accesoriu pe capul cu aburi @ verificati dacd acesta
din urmd s-a rdcit complet si dacd aparatul este deconectat de la refeaua
de curent.

Peria pentru tesaturi

In cazul articolelor de imbrdc&minte din fesdturi mai groase ca, de exemply,
bumbac, peria pentru fesdturi furnizatd @) permite o mai buné pétrundere a
aburului in fibrele teséturii.

1) Tnainte de pornirea aparatului fixafi peria pentru tesaturi @) pe capul cu aburi @,
prin alinierea pértii inferioare a periei pentru feséturi @) cu partea inferioard
a capului pentru aburi @ (fig. Q). Apdsati usor partea superioard a periei
pentru tesaturi (20] pentru ca aceasta s se fixeze pe capul cu aburi (1}
La fixare se aude un clic.

2) Porniti aparatul si periafi zona care trebuie c&lcatd, fard a exercita o presiune
prea mare, incet, de sus in jos (fig. R).

3) Opriti aparatul, scoateti stecarul din prizd si [&safi aparatul sa se raceasca.

4) Tnainte de a scoate peria pentru tesdturi @) deconectati aparatul de la alimen-

tarea cu curent si [&safil s& se réceascd. Ap&sati apoi clema de deblocare de
pe peria pentru fesdturi @) si fragefi-o concomitent in fafd (fig. S).
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Accesoriul pentru pliuri

Cu accesoriul pentru plivri furnizat @ putefi reimprospdta sau reface pliurile pe

care le-afi c&lcat.

1) Inainte de pornirea aparatului fixafi complet cérligul accesoriului pentru pliuri
furnizat € in suportul de pe partea inferioard a capului cu aburi @ (fig. T).

2) Apésati pe maner pentru ca accesoriul pentru pliuri @ sa se deschidd.

3) Asezafi arficolul de imbrécdminte intre accesoriul pentru pliuri @ si capul cu
aburi @ si eliberati manerul.

4) Porniti aparatul si incepeti cu partea superioard a articolului de imbr&cdminte.
Deplasati accesoriul pentru pliuri @ incet in jos (fig. U).

5) Opriti aparatul, scoateti stecarul din prizé si ldsati aparatul s& se réceasca.

6) Indepértati accesoriul pentru plivri @ trégand carligul accesoriului pentru
pliuri @ din suportul de pe partea inferioard a capului cu aburi @.

Husa de protectie pentru tesaturi delicate

Pentru cdlcarea tes&turilor delicate ca, de exemplu, matase sau catifeq, utilizati
husa de protecfie furnizaté @3 pentru a proteja tesétura articolului de imbréica-
minte.

¢ Inainte de pornirea aparatului tragefi husa de protectie @ complet peste
capul cu aburi @.

Manusa de protectie

Purtati ménusa de protectie €8, de exemplu, atunci cénd dorifi s& célcafi temeinic
cu aburi manecile unui articol de imbr&caminte si introduceti ména in ménecd
pentru a intinde fesdtura. Astfel putefi fine capul cu aburi @) aproape de fesdtura
articolului de imbrécaminte, fard a vé arde.
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Sfaturi pentru utilizare

¢ Inainte de utilizarea aparatului verificafi recomandérile producétorului cu
privire la ingrijirea articolului de imbrdcaminte de pe efichetd.

¢ Dacd nu suntefi sigur dacd articolul de imbr&caminte este adecvat pentru
cdlcarea cu aburi, incepeti cu o parte a articolului de imbrécdminte care
nu se afl& la vedere, de exemply, la o cus&turd interioard, pentru a verifica
efectul.

¢ Inainte de célcare fixati si partea inferioard a articolului de imbrdcdminte in
umerasul transversal @.

¢ Apdsati peria pentru fesaturi @) usor pe tesdturd si efectuati miscéri lente.

¢ Utilizati accesoriul pentru pliuri @ pentru pliurile pantalonilor sau bluzelor.

¢ Evitafi orice contact al capului cu aburi @ cu métasea sau catifeaua si utili-
zali pentru célcarea fesdturilor delicate husa de protectie furnizatd €.

¢ In cazul fesaturilor mai grele este posibil s& fie necesard célcarea pentru o
perioadd mai lungd de timp.

¢ Atunci cand célcati in apropierea podelei, ridicati furtunul pentru aburi (B
mai des in sus pentru a impiedica formarea apei de condens. Dacé furtunul
pentru aburi @ se blocheazd, pot fi emise sunete bolborosite.

¢ Dacé nu se formeazé abur, dacd auziti sunete bolborosite sau dacd din ori-
ficiile capului cu aburi @ picurd apd, ridicati furtunul pentru aburi @ pentru
a indepdrta apa de condens din interior.

Scoaterea din functiune a aparatului

RO

—

2

3

4

5

> Dacd dupé utilizare indepdrtafi rezervorul de apd @ din aparat, ca ur-
mare a structurii constructive, in orificiul dinspre boilerul de aburi réméne o
cantitate redus& de apd. Pentru indepdrtarea apei tinefi aparatul deasupra
unui lavoar si varsati apa.

Dupd utilizare opriti aparatul, apésénd din nou comutatorul Pornit/Oprit @) @.
Becul de functionare (D) se stinge. Puteti deconecta aparatul de la alimentarea
cu curent.

Fixafi capul cu aburi @ in suportul prevézut in acest sens @), imediat ce nu
mai utilizafi aparatul.

inainte de a depozita aparatul, l&safi-l sa se réceascd complet si golifi de
fiecare datd rezervorul de apd (B (fig. V) si boilerul de aburi al aparatului.

Rulafi lejer cablul de alimentare @ si inchideti banda cu scai @).
Agétatil apoi pe suportul pentru cablul de alimentare @ (fig. W).

Nu utilizati manerul rezervorului de apé (B pentru a transporta aparatul.
Aparatul dispune de rofi pentru transport @ practice care usureazé
transportul.
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)

W]

Transportul

INDICATIE

> Nu apucafi aparatul de comutatorul Pornit/Oprit () {B), de manerul

¢

¢

SDGS 1630 B1

rezervorului de apd @@ sau de umerasul integrat pentru haine @ pentru

o transporta.

Pentru a simplifica transportul aparatului, acesta dispune de doud rofi pentru
transport (B). Basculafi aparatul spre spate, findndu-l de tija telescopica (P si
tragefil pand cénd se pune in miscare (fig. X).

De asemenea, puteli transporta aparatul ridicandu-l de tija telescopica (@ si

deplasandu-.
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Curatarea
/\ AVERTIZARE - PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Inainte de fiecare curdfare scoatefi stecdrul din prizd. In caz contrar exista
pericol de electrocutare.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> Scoatefi stecarul din priz& inainte de fiecare curdfare si l&sati aparatul sa
se rdceascd. In caz contrar existd pericol de arsuri.

¢ Curdfati capul cu aburi @ numai cu o lavetd moale, umezitd usor cu apd.

Indepartarea calcarului

> Aparatul este proiectat pentru utilizarea cu apd de la robinet. Cu toate
acestea este necesard efectuarea periodicd a unei auto-curdidri a camerei
de abur pentru a indepdrta reziduurile de calcar. in cazul in care apa are
un confinut mare de calcar, amestecati 50 % apd de la robinet cu 50 %
apé distilatd uzuald, din comert.

Calcarul trebuie indepdrtat regulat din aparat pentru ca acesta s& isi menting
performanta maxim&. Frecventa curdtérii calcarului ar trebui sa fie conditionatd
de calitatea apei si de frecvenfa de utilizare a aparatului.

Se recomandd curdtarea de calcar a aparatului cel pufin o dat& pe an sau dupd
fiecare 50 de ore de funcfionare. V& recomand&m insd s& indepdrtati calcarul
imediat ce constatati o reducere a aburului evacuat. Astfel puteti indepérta
calcarul din aparat:

1) Asigurativé cd aparatul s-a rdcit complet.

2) Scoateti stecarul din prizé si deconectati furtunul pentru aburi @ de la baza
aparatului @, rotind racordul furtunului pentru aburi @ in sens antiorar, pénd
céind furtunul pentru aburi @ se desprinde.

Slébiti surubul de prindere dl tijei telescopice B si indepdrtati tija telescopica @
de pe baza aparatului .

3

Umplefi rezervorul de apd @ cu apd si fixafi-l din nou pe baza aparatului .
Astfel, boilerul de aburi aflat in interior este umplut cu o anumitd cantitate de
apd.

4

Trageti rezervorul de apé (B din baza aparatului @ si golifi apa din boilerul
de aburi prin piesa de conectare a racordului furtunului pentru aburi @ intr-un
lavoar. In acest mod sunt indepdrtate reziduurile de calcar si alte depuneri.

5

6

Repetati pasii 4 si 5 de mai multe ori, pand cand aparatul este curdtat complet

de calcar.
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Carcasa

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

> Nu ufilizati substante de curdfare agresive, corozive sau chimice. Acestea
pot ataca suprafata provocdnd pagube ireparabile aparatului.
¢ Curdfafi carcasa numai cu o lavetd moale, umezitd usor cu apa.

¢ Dupad curdtarea carcasei, l&sati aparatul s& se usuce complet inainte de ol
utiliza din nou.

Depozitarea
¢ Vérsali apa care se mai afld in rezervorul de apd @ si in boilerul de aburi.

¢ P&strafi aparatul intr-un loc uscat si curat.

> Pentru depozitarea aparatului intr-un spafiu restréns, umerasul integrat
pentru haine @ poate fi pliat. n acest scop, impingeti in sus cele doud tije
transversale ale umerasului pentru haine @ din suportul umerasului @

(fig. Y).

=D
Y]

Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul al&turat al pubelei taiate cu rofi indicd faptul c& acest aparat face obiectul
Directivei 2012/19/EU. Aceastd directivd prevede cd la sfarsitul perioadei de uti-
lizare a aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul menajer obisnuit, ci trebuie
predat punctelor de colectare speciale sau centrelor de eliminare a deseurilor.

Eliminarea nu implica niciun cost pentru dvs. Contribuiti la prote-
jarea mediului inconjurator prin eliminarea corespunzétoare a

deseurilor.
° g

=n \ Informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului uzat pot fi obfinute de

@ﬂ la administratia locald.
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Eliminarea ambalajului

027 Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitdfii acestora cu mediul

inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.
% Eliminafi materialele de ambalare de care nu mai avefi nevoie, conform prevede-
rilor locale in vigoare.
Eliminati ambalajul in mod ecologic.
Respectati marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le dac&
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
a urm&toarea semnificafie:

1-7: materiale plastice
20-22: hértie si carton

80-98: materiale compozite

INDICATIE

> Dacd este posibil, pastrafi ambalajul original pe durata perioadei de
garantie a aparatului, pentru o putea ambala corespunzétor in caz de
utilizare a garantiei.

Remedierea defectiunilor

Acest capitol cuprinde indicatii importante cu privire la localizarea si remedierea
defectiunilor. Respectafi indicatiile pentru a evita pericolele si deteriordrile.

Cauzele defectiunilor si remedierea acestora

Tabelul urmator este util pentru localizarea si remedierea defectiunilor minore.
Dacd nu reusifi s& rezolvati problema cu niciunul dintre pasii indicati in continua-
re, adresati-va serviciului clienfi (a se vedea capitolul ,Service”).

Defectiune Cauza Remediere
Aparatul nu degaj&  Aparatul nu este Asigurafi-va c& aparatul este
abur. pornit. conectat corespunzdtor la

alimentarea cu curent si apdsati
comutatorul Pornit/Oprit @) .
Becul de functionare (® ar
trebui s& se aprindd.

Furtunul pentru Asigurati-vé cd furtunul pentru
aburi B este aburi B nu este indoit sau
blocat. curbat.

in rezervorul de Obprifi aparatul si umpleti rezer-
apé B nu mai vorul de apa @®.

existd apd.
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Anexa

Defectiune

Aparatul degaijd abur
foarte pufin.

Din orificiile capului
cu aburi @ se scurge
apa.

Aparatul are nevoie
de mult timp pentru a
se incdlzi si/sau sunt
evacuate particule

albe.

Cauza

Aparatul este incér-
cat cu calcar.

Furtunul pentru
aburi @ este

blocat.

In rezervorul de
apd ® nu mai
existd apd.

Incd nu existd abur.

in furtunul pentru
aburi (B existd apé
de condens.

Aparatul este incar-
cat cu calcar.

Remediere

Consultati capitolul ,Cur&farea”
- Indepdrtarea calcarului

Asigurativa cd furtunul pentru
aburi @ nu este indoit sau
curbat.

Opriti aparatul si umpleti rezer-
vorul de apd ®.

Aparatul produce abur suficient
numai dupd circa 60 de secun-
de de la pornire.

Nu utilizafi niciodatd sistemul
de célcare cu aburi intro
pozitie orizontald. Tineti furtunul
pentru aburi @ perpendicular
si asteptafi pénd cénd apa

s-a scurs la loc n sistemul de
célcare cu aburi.

Consultati capitolul ,Curdfarea”
- Indepédrtarea calcarului

Indicatii privind declaratia de conformitate UE

C€

Acest aparat corespunde cerinfelor esenfiale si celorlalte prevederi relevante ale
Directivei 2014,/30/EU privind compatibilitatea electromagneticd, ale Directivei
2014/35/EU privind echipamentele de joasd tensiune, ale Directivei

2009/125/EC privind proiectarea ecologicd, precum si ale Directivei
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a anumitor substanfe periculoase in

echipamentele electrice si electronice (RoHS).

Declaratia completd de conformitate UE este disponibild la sediul importatorului.
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Date tehnice

220-240V ~ (curent alternativ),

Tensiunea refelei

50/60 Hz
Consum 1370-1630 W
Putere abur 30 g/min

Capacitatea rezervorului de apd 2,5 litri

Lungime furtun pentru aburi 140 cm
Dimensiuni baza (1 x | x A) 32x28x38cm
Greutate netd cca 4,0 kg

Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani de la data cumpérérii. In cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. P&strafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de c&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioad& de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueaz& contra cost.
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Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
orérilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzator. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comerciale. in cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunz&toare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastré autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de

mai jos:

¢ Pentru toate solicitdrile pastrafi la indeménd bonul fiscal si numérul articolului
(de exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpérérii.

¢ Numadrul articolului poate fi consultat pe plé&cuta cu date tehnice de pe
produs, pe o gravur& de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

¢ In cazul in care apar defecte functionale sau alte defecfiuni, contactati mai
intai telefonic sau prin e-mail departamentul de service menfionat in
continuare.

¢ Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service

care v-a fost comunicatd, f&r& a pléti taxe postale, anexand dovada cumpérérii
(bonul fiscal) si indic&nd in ce constd defectul si céind a apérut acesta.

O]

O]

I Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
= p 3 P p 3
# | software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

4

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct pagina Lidl de service

(www.lidl-service.com) si puteti deschide instructiunile de utilizare prin
AT

introducerea numdrului de articol (IAN) 123456.
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Service-ul

Service Roméania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 339706_1910]

Importator

RO

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urméatoarea adresd nu reprezintd o adresd

pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

WWW. komperncss.com
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Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinwesise fiir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die Wie-
dergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Geréit ist ausschlieBBlich zum Dampfglétten von Kleidung bestimmt. Sie diir-
fen es nur innerhalb geschlossener Rdume und in privaten Haushalten verwen-
den. Alle anderen Verwendungen gelten als nicht bestimmungsgeméf.

Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsge-
mdBer Verwendung, unsachgemdBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener
Verénderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausge-
schlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.

A\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfBer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Verwenden Sie das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf.

> Halten Sie die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehenswei-
sen ein.
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Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht von Kindern zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdéites und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

¢ Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial vom Gerét.
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:
® Dampfglétter SDGS 1630 B1

® Zubehor (Stoffbirste, Faltenzubehdr, Schonbezug, Schutzhandschuh, Aufbe-
wahrungsbeutel)

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).

Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

~ Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf
dem Typenschild des Gerdtes ibereinstimmen.

~ Lassen Sie ein defektes Gerat umgehend von einer qualifi-
zierten Fachwerkstatt instand setzen oder wenden Sie sich
an den Kundenservice, um Geféhrdungen zu vermeiden.

~ Lassen Sie beschédigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Netzkabel,
um das Gerdt von der Stromversorgung zu trennen.
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STROMSCHLAGGEFAHR

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie es so, dass es nicht in Kontakt mit heif’en Ober-
flachen kommt und niemand darauf treten oder dariber
stolpern kann.

» Ziehen Sie vor dem Reinigen, vor dem Auffiillen mit Wasser
und nach jedem Gebrauch den Netzstecker.

» Rollen Sie das Netzkabel vor dem Einschalten immer voll-
standig ab und verwenden Sie keine Verléngerungskabel.

» Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

» Benutzen Sie das Gerdt keinesfalls in der Néhe von Wasser,
das in Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen
GefdaBen enthalten ist. Die Ndhe von Wasser stellt eine Ge-
fahr dar, auch wenn das Gerdt ausgeschaltet ist.

~ Sie dirfen das Gerdt keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerategehduse gelangen
lassen.

» Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und
nicht im Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das
Gerategehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker
des Gerdtes aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht &ffnen. Lassen Sie das
defekte Gerdit nur von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt auf keinen Fall, wenn es sichtbare
Besch&digungen aufweist, heruntergefallen ist oder Wasser
auslauft. Lassen Sie es erst von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

50 DE | AT | CH SDGS 1630 B1



SILVERCREST'

STROMSCHLAGGEFAHR

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie dabei von einer erwachsenen
Person beaufsichtigt werden oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

 Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Wartung des Gerdtes dirfen nicht durch Kinder ohne Beauf-
sichtigung durchgefiihrt werden.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Seien Sie beim Betrieb des Gerates stets vorsichtig, da heif3er
Dampf austritt.

» Stellen Sie das Gerdt nur auf einen ebenen und hitzeunemp-
findlichen Untergrund. Das Gerdt muss stabil stehen.

~ Lassen Sie das hei3e, am Stromnetz angeschlossene oder
eingeschaltete Gerat niemals unbeaufsichtigt.

~ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.

> Zielen Sie mit dem Dampf niemals auf Menschen, Tiere oder
auf Kleidung, die gerade getragen wird.

» Halten Sie niemals lhre Hénde in den Dampfstof3 oder an
heiBe Metallteile.

» Sie dirfen die Einfillffnung des Wassertanks wahrend des
Gebrauchs nicht 6ffnen. Lassen Sie das Gerdt zundchst
erkalten und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
 Verstauen Sie das Gerét nur im abgekihlten Zustand.

» Das Gerdt und dessen Anschlussleitung missen wéhrend
des Einschaltens oder Abkihlens aufler Reichweite von Kin-
dern sein, die jinger als 8 Jahre alt sind.

~ Lassen Sie niemals Kinder unbeaufsichtigt das Gerét benutzen.

& Achtung! Heif3e Oberflachel!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

~ Beachten Sie die auf dem Etikett des Kleidungsstiicks ange-
geben Pflegehinweise und die fir das Material geeigneten
Temperatureinstellungen. Sie kénnen die Wasche andernfalls
beschadigen. Falls Sie keine Pflegehinweise kennen, begin-
nen Sie mit einem nicht sichtbaren Teil des Kleidungsstiicks,
wie z. B. der Innennaht, um die Wirkung zu Gberprifen.

» Falls die Pflegehinweise in einem Kleidungsstiick das Bigeln
untersagen (Symbol [&]), diirfen Sie das Kleidungsstiick
auch nicht mit dem Gerdt glatten. Sie kénnten das Klei-
dungsstiick andernfalls beschéadigen.

» Sie dirfen ausschlieBlich Leitungswasser oder destilliertes
Wasser in den Wassertank einfillen. Andernfalls beschédi-
gen Sie das Gerdt.

» Sie dirfen das Gerdt nicht mit aggressiven, chemischen oder
scheuernden Reinigungsmitteln sdubern. Andernfalls kénnten
Sie es beschadigen.
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Teile und Bedienelemente

(Abbildungen siehe Ausklappseite)
Dampfkopf

Halterung fir Dampfkopf (mit zwei zusétzlichen Kleiderhaken)
Integrierter Kleiderbigel
Hosen-/Kleidklammern
Bigelhalterung

Verriegelungsclip der Stange (3x)
Querbiigel

Netzkabelhalterung

Netzkabel

Klettband

Teleskopstange

Dampfschlauch

Schraubverschluss der Teleskopstange
Dampfschlauchanschluss
Abnehmbarer Wassertank
Gerdtebasis

Ein-/Aus-Schalter

Betriebsleuchte

Transportrollen

Stoffbiirste

Faltenzubehsr

Schonbezug fir empfindliche Stoffe
Schutzhandschuh

OO0 ANBOHODOAASHBO0O000O00O00C

Aufbewahrungsbeutel
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Vor dem ersten Gebrauch

> Wéhrend der ersten Anwendungen kann es zu einer leichten Rauch- und
unsché&dlichen Geruchsentwicklung kommen, wobei in geringem Ausmaf3
Partikel austreten. Diese Erscheinung wirkt sich nicht hinsichtlich der Ver-
wendung des Gerdites aus und verschwindet schnell.

1) Entnehmen Sie das Gerét aus der Verpackung.

2) Entfernen Sie alle Aufkleber und Folienteile vom Gerét und den Zubehérteilen.

Montage

1) Halten Sie die Teleskopstange () so, dass sich die Netzkabelhalterung @
links befindet. Uberprifen Sie, ob die drei Verriegelungsclips @ der Teleskop-
stange (D entriegelt sind (Abb. A).

2) Fishren Sie die Teleskopstange (P in die entsprechende Offnung an der Ober-
seite der Gerdtebasis . Schieben Sie dann die Teleskopstange @ bis zum
Anschlag in die Gerétebasis @ (Abb. B).

3) Schrauben Sie den Schraubverschluss der Teleskopstange B im Uhrzeigersinn
ganz zu, so dass die Teleskopstange (P fest in der Gerdtebasis O sitzt (Abb. C).
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4) Stecken Sie den integrierten Kleiderbigel € vertikal oben in die Teleskop-
stange @ und schlieBen Sie den Verriegelungsclip @ am Kleiderbigel €
(Abb. D).

5) Ziehen Sie die Teleskopstange () auf die maximale Héhe aus, indem Sie
diese nach oben ziehen und dann die Verriegelungsclips @ verriegeln (Abb. E
und F).

6) Befestigen Sie den Dampfkopf @ an der Halterung @ (Abb. G).

Wassertank befillen

A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Befiillen Sie den Wassertank @ niemals durch die Lécher des
Dampfkopfes @.

> Tauchen Sie den Dampfkopf @ niemals unter Wasser.

> Sobald der Wassertank @ leer ist, beginnt das Gerét zu piepen und die
Betriebsleuchte @ blinkt zustzlich rot.

> Bei leerem Wassertank @ schaltet sich das Gerét automatisch nach
ca. 8 Minuten aus.
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> Das Gerdt sollte mit Leitungswasser verwendet werden. Falls Ihr Wasser
kalkhaltig ist, empfiehlt es sich, das Leitungswasser mit destilliertem Wasser
zu mischen. Ansonsten kann das Gerét schnell verkalken.
Um einen optimalen Betrieb des Gerdtes zu gewdhrleisten, mischen Sie
das Leitungswasser mit destilliertem Wasser entsprechend der Tabelle.

Anteil destilliertes Wasser

L O zu Leitungswasser
sehr weich/weich 0
mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart el

Die Wasserhdrte kdnnen Sie beim rilichem Wasserwerk erfragen.

> Verwenden Sie niemals Wasser, das mit Zusatzstoffen versetzt ist (z. B.
mit Stérke, Duft- oder Aromastoffen oder Weichspiilern) oder mit Konden-
sationswasser (z. B. Waschetrockner-, Kihlschrank-, Klimaanlagen- oder
Regenwasser). Dieses enthélt organische oder mineralische Ricksténde,
die sich unter Warmeeinwirkung sammeln und Gerduschstérungen sowie
braune Verfarbungen und einen vorzeitigen Ausfall des Gerdtes verursa-
chen kdnnen.

1) Ziehen Sie den Netzstecker des Gerdtes, falls dieser mit der Netzsteckdose
verbunden ist.

2) Ziehen Sie den Wassertank (® aus der Gerétebasis (B, indem Sie ihn am
Griff nach oben ziehen (Abb. H) und drehen Sie dann den Wassertank (®

um.

3) Schrauben Sie den Deckel ab und fiillen Sie den Wassertank @ (Abb. 1).
Die ,MAX"“-Markierung zeigt den maximalen Fillstand an.
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4) Schrauben Sie den Deckel zu und drehen Sie den Wassertank @ um. Uber-

prifen Sie, ob der Deckel wasserdicht verschlossen ist.

5) Setzen Sie den Wassertank (B wieder auf die Gerétebasis B (Abb. J).

Bedienung

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Versuchen Sie niemals, Kleidungsstiicke direkt auf einer Person zu glétten.

> Achten Sie beim Gebrauch des Gerétes darauf, dass Sie jegliche Materia-
lien, die die Transportrollen @ des Dampfglattsystems blockieren kénnten,
vom Boden entfernen (Benutzung nur auf einer ebenen und waagerechten
Oberflache).

> Verwenden Sie das Gerdt nicht auf sehr dicken Teppichbéden oder
Teppichen.

1) Lésen Sie das Klettband O (Abb. K) und rollen Sie das Netzkabel @ kom-
plett ab.

2) Stecken Sie das Netzkabel @ in die Steckdose und schalten Sie das Gerat
an, indem Sie auf den Ein-/Aus-Schalter (D) @ auf der Gerétevorderseite
driscken (Abb. ). Die Betriebsleuchte (B} blinkt wihrend der Aufheizphase
griin. Sobald die Betriebsleuchte @ durchgehend griin leuchtet, produziert
das Gerdt Dampf.

Hangen Sie das Kleidungsstiick auf den integrierten Kleiderbiigel € oder auf
einen anderen Kleiderbigel, den Sie an der Bigelhalterung @ des integrier-
ten Kleiderbiigels € aufhdngen kénnen. Verwenden Sie auch die Hosen-/
Kleidklammern @ des integrierten Kleiderbiigels €, um Hosen oder Kleider
zu glatten (Abb. M).

4) Nehmen Sie den Dampfkopf @ von der Halterung @. Achten Sie dabei

darauf, die Dampfaustrittséffnungen von sich weg zu halten.

3
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5) Beginnen Sie oben am Kleidungsstiick und bewegen Sie den Dampfkopf @
langsam nach unten (Abb. N). Achten Sie darauf, dass der Dampfschlauch @

immer senkrecht ist.

6) Um das Glétten zu erleichtern, spannen Sie auch die Unterseite des Klei-
dungsstiicks vor dem Glétten in den Querbiigel @ (Abb. O). Dieser ldsst sich
durch das Herausziehen und drehen der Halterung in die gewiinschte Position

bringen (Abb. P).

7) Es kann vorkommen, dass der flexible Dampfschlauch (B wahrend des Ge-
brauchs ein gurgelndes Geréusch von sich gibt. Dies ist eine normale Folge der
Kondensation. Falls der Dampfschlauch @ zu gurgeln anféngt, richten Sie ihn
erneut senkrecht aus, um das Kondenswasser zuriick in das Gerdt zu leiten.

v

e I

)

o
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Zubehorteile

> Vor dem Gebrauch eines Zubehérteils sollten Sie sich mit den Pflegehinwei-
sen des Herstellers auf dem Etikett des Kleidungsstiicks vertraut machen.
Wir raten lhnen auf3erdem, einen Test auf einem nicht sichtbaren Teil des
Stoffs durchzufihren.

» Uberprifen Sie, bevor Sie ein Zubehérteil auf dem Dampfkopf @ befesfigen,
ob dieser vollstéindig abgekihlt und das Gerét vom Stromnetz getrennt ist.

Stoffbirste

Bei Kleidungsstiicken aus dickeren Stoffen, wie z. B. Baumwolle, lésst die mitge-
lieferte Stoffbirste @) den Dampf besser in die Stofffasern eindringen.

1) Befestigen Sie vor dem Einschalten des Gerdtes die Stoffbirste @) auf dem
Dampfkopf @), indem Sie den unteren Teil der Stoffbirste @) auf den unteren
Teil des Dampfkopfs @ ausrichten (Abb. Q). Driicken Sie leicht auf den obe-
ren Teil der Stoffbirste €, damit diese auf dem Dampfkopf @ einrastet. Beim
Einrasten héren Sie ein klickendes Ger&usch.

2) Schalten Sie das Gerét ein und biirsten Sie den zu gléttenden Bereich, ohne
zu groBen Druck auszuiiben langsam von oben nach unten (Abb. R).

3) Schalten Sie das Gerdt aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdo-
se und lassen Sie das Gerdt abkihlen.

4) Bevor Sie die Stoffbirste @) abnehmen, trennen Sie das Gerét von der Strom-
versorgung und lassen Sie es abkihlen. Driicken Sie anschlieBend auf die
Freigabelasche an der Stoffbirste @) und ziehen Sie diese gleichzeitig nach
vorn (Abb. S).
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Faltenzubehor

Mit dem mitgelieferten Faltenzubehsr @) konnen Sie Bigelfalten auffrischen
oder neu erstellen.

1) Befestigen Sie vor dem Einschalten des Gerétes die Aussparung des mitgelie-
ferten Faltenzubehérs @) vollsténdig in der Halterung an der Unterseite des
Dampfkopfes @ (Abb. T).

2) Driicken Sie auf den Griff, damit sich das Faltenzubehdr @ ffnet.

3) Legen Sie das Kleidungsstiick zwischen das Faltenzubehor @ und den
Dampfkopf @ und lassen Sie den Griff los.

4) Schalten Sie das Gerét ein und beginnen Sie mit dem oberen Teil des Klei-
dungsstiicks. Bewegen Sie das Faltenzubehar € langsam nach unten (Abb. U).

5) Schalten Sie das Gerdit aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdo-
se und lassen Sie das Gerdt abkihlen.

6) Entfernen Sie das Faltenzubehér @), indem Sie den Haken des Faltenzubehérs €3
aus der Halterung an der Unterseite des Dampfkopfes @ ziehen.

Schonbezug fir empfindliche Stoffe

Verwenden Sie fir das Glatten von empfindlichen Stoffen, wie z. B. Seide oder
Velours, den mitgelieferten Schonbezug @, um den Stoff des Kleidungsstiicks zu
schonen.

¢ Ziehen Sie vor dem Einschalten des Gerdtes den Schonbezug @ vollstéindig
iber den Dampfkopf @.

Schutzhandschuh

Tragen Sie den Schutzhandschuh €, wenn Sie z. B. die Armel eines Kleidungs-
sticks griindlich dampfglétten méchten und zum Spannen des Stoffs Ihre Hand
in den Armel fishren. So kénnen Sie den Dampfkopf @ nah an den Stoff des
Kleidungsstiicks halten, ohne sich zu verbrennen.
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Anwendungstipps

¢

Uberpriifen Sie vor der Benutzung des Gerdtes die Herstellerempfehlungen
zur Pflege des Kleidungsstiicks auf dem Etikett.

Falls Sie nicht sicher sind, ob das Kleidungsstiick fir das Dampfglétten ge-

eigent ist, beginnen Sie mit einem nicht sichtbaren Teil des Kleidungsstiicks,
wie z. B. an einer Innennaht, um die Wirkung zu iberpriifen.

Spannen Sie vor dem Glétten auch die Unterseite des Kleidungsstiicks in den

Querbigel @.

Driicken Sie die Stoffbirste @) nur leicht auf das Gewebe und machen Sie
langsame Bewegungen.

Verwenden Sie das Faltenzubehér @ fir Hosen- oder Blusenfalten.

Vermeiden Sie jeden Kontakt des Dampfkopfes @ mit Seide oder Velours
und verwenden Sie zum Glétten empfindlicher Stoffe den mitgelieferten

Schonbezug .
Bei schwereren Geweben kann ldngeres Glatten erforderlich sein.

Wenn Sie tief iiber dem Boden gléatten, heben Sie den Dampfschlauch B 6f-
ter nach oben, um die Bildung von Kondenswasser zu verhindern. Wenn der
Dampfschlauch @ eingeklemmt wird, kénnen Gurgelgercusche auftreten.

Wenn kein Dampf entsteht, wenn Sie Gurgelgerdusche héren oder wenn
Wasser aus den Offnungen des Dampfkopfs @ tropft, heben Sie den
Dampfschlauch B an, um das Kondenswasser im Innern zu entfernen.

Gerat auBer Betrieb nehmen

> Wenn Sie nach dem Gebrauch den Wassertank (B vom Gerét entfernen,

verbleibt konstruktionsbedingt eine geringe Menge Wasser an der Offnung
zum Dampfkessel. Zum Entfernen des Wassers halten Sie das Gerdét iber
ein Spiilbecken und kippen Sie das Wasser aus.

1) Schalten Sie das Gerdt nach dem Gebrauch aus, indem Sie erneut auf den

Ein-/Aus-Schalter ) @ driicken. Die Betriebsleuchte (D) erlischt. Sie kénnen
das Gerdt von der Stromversorgung frennen.

2) Befestigen Sie den Dampfkopf @ an der dafir vorgesehene Halterung @,

sobald Sie das Gerdt nicht mehr verwenden.

3) Bevor Sie das Gerdit verstauen, lassen Sie es vollstéindig abkihlen und leeren

Sie jedes Mal den Wassertank @ (Abb. V) und den Dampfkessel des Gerdtes.

4) Rollen Sie das Netzkabel @ locker auf und schlieBen Sie das Klettband (.

SDGS 1630 B1

Héangen Sie es dann an die Netzkabelhalterung @ (Abb. W).
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5) Verwenden Sie nicht den Handgriff des Wassertanks @, um das Gerat zu
transportieren. Das Gerdt besitzt praktische Transportrollen (), die den Trans-
port vereinfachen.

v Wi

Transport

> Greifen Sie das Gerdt nicht am Ein-/Aus-Schalter @ @, dem Handgriff
des Wassertanks ® oder dem integrierten Kleiderbigel €, um es zu
transportieren.

¢ Um den Transport des Gerdtes zu vereinfachen, besitzt es zwei Transport-
rollen @. Kippen Sie das Gerdt nach hinten, halten Sie es dabei an der
Teleskopstange @ und ziehen Sie e, bis es rollt (Abb. X).

¢ Sie kénnen das Gerét auch transportieren, indem Sie es an der Teleskop-
stange @ hochheben und tragen.
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Reinigen
A WARNUNG - STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
Ansonsten besteht Stromschlaggefahr.

A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose und
lassen Sie das Gerdt abkithlen. Ansonsten besteht Verbrennungsgefahr.

¢ Reinigen Sie den Dampfkopf @ nur mit einem weichen, leicht mit Wasser
befeuchteten Tuch.

Entkalkung

> Das Geréit ist fir die Verwendung mit Leitungswasser ausgelegt. Es ist jedoch
notwendig, regelméBig eine Selbstreinigung der Dampfkammer durchzu-
fihren, um Kalkreste zu beseitigen. Ist das Wasser sehr kalkhaltig, mischen
Sie 50 % Leitungswasser mit 50 % handelsiiblichem, destilliertem Wasser.

Das Gerdt muss regelméBig entkalkt werden, damit es sein maximales Leis-
tungsvermdgen beibehdlt. Die Haufigkeit der Entkalkung sollte von der Qualitét
des Wassers und der Haufigkeit, mit der das Gerét gebraucht wird, abhéngig

gemacht werden.
Es wird empfohlen, das Gerét mindestens einmal pro Jahr oder nach einer

Betriebszeit von jeweils 50 Stunden zu entkalken. Wir empfehlen lhnen jedoch,
es zu entkalken, sobald Sie verringerten Dampfausstof3 feststellen. So entkalken

Sie das Gerdt:
1) Vergewissern Sie sich, dass das Gerét vollkommen abgekihlt ist.

2) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose und trennen Sie den Dampf-
schlauch (B von der Gerétebasis (B, indem Sie den Dampfschlauchanschluss @
gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis der Dampfschlauch @@ sich I&st.

3) Lésen Sie den Schraubverschluss der Teleskopstange (B und entfernen Sie die
Teleskopstange () von der Gerdtebasis .

4) Fillen Sie den Wassertank ® mit Wasser und befestigen Sie ihn erneut an
der Gerdtebasis 0. Der im Inneren befindliche Dampfkessel wird so mit einer
gewissen Menge Wasser gefiillt.

5) Ziehen Sie den Wassertank ® aus der Gerétebasis O und leeren Sie das
Wasser aus dem Dampfkessel ber das Verbindungsstiick des offenen Dampf-
schlauchanschlusses ) in ein Spilbecken. Kalkreste und sonstige Ablagerun-
gen werden auf diese Weise entfernt.

6) Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5 mehrere Male, bis das Gerdat vollkommen
von Kalk befreit ist.
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Gehdause

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, scheuernden oder chemischen Reini-
gungsmittel. Diese kdnnen die Oberfléche angreifen und zu irreparablen
Schaden am Gerdt fihren.

¢ Reinigen Sie das Gehéuse nur mit einem weichen, leicht mit Wasser
befeuchteten Tuch.

¢ Lassen Sie nach dem Reinigen das Gehduse des Gerdtes vollsténdig trocknen,

bevor Sie es wieder benutzen.

Aufbewahren
¢ Kippen Sie noch im Wassertank (B und im Dampfkessel befindliches Wasser
aus.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen und trockenen Ort auf.

> Um das Gerdt platzsparend aufzubewahren, @sst sich der integrierte Klei-
derbiigel @ zusammenklappen. Driicken Sie hierfir die beiden Querstan-
gen des Kleiderbiigels € nach oben aus der Biigelhalterung @ (Abb. Y).
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Radern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie be-
sagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Hausmill entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

‘ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

& Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den értlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
a sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wahrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméaf
verpacken zu kénnen.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stdrungslokalisierung und

Stérungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise, um Gefahren und Beschédigungen

zu vermeiden.

Fehlerursachen und -behebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer
Stérungen. Wenn Sie mit den nachfolgend genannten Schritten das Problem nicht
|6sen kénnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst (siehe Kapitel ,Service”).

Fehler

Das Gerdit stoft
keinen Dampf aus.

Das Gerdat stofdt sehr
wenig Dampf aus.

Es kommt Wasser aus
den Offnungen des
Dampfkopfs @.

Das Gerdt bendtigt
lange zum Aufheizen
und/oder es treten
weif3e Partikel aus.

DE | AT | CH
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Das Gerdt ist nicht
eingeschaltet.

Der Dampfschlauch
@® ist blockiert.

Im Wassertank ®
ist kein Wasser mehr
vorhanden.

Das Gerat ist
verkalkt.

Der Dampfschlauch
@ ist blockiert.

Im Wassertank ®
ist kein Wasser mehr
vorhanden.

Es ist noch kein
Dampf verfiigbar.

Es befindet sich
Kondenswasser im

Dampfschlauch @.

Das Gerat ist
verkalkt.

Behebung

Vergewissern Sie sich, dass
das Gerét ordnungsgemdf an
die Stromversorgung ange-
schlossen ist und driicken Sie
auf den Ein-/Aus-Schalter
@. Die Betriebsleuchte ()

sollte aufleuchten.

Vergewissern Sie sich, dass
der Dampfschlauch @ nicht
geknickt oder verbogen ist.

Schalten Sie das Gerdt aus
und fiillen Sie den Wassertank

Siehe Kapitel ,Reinigen” -
Entkalkung

Vergewissern Sie sich, dass
der Dampfschlauch @ nicht
geknickt oder verbogen ist.

Schalten Sie das Gerdt aus
und fiilllen Sie den Wassertank

Das Gerét produziert erst etwa
60 Sekunden nach dem Ein-
schalten ausreichend Dampf.

Verwenden Sie das Dampf-
gléttsystem niemals in einer
waagerechten Position. Halten
Sie den Dampfschlauch @
senkrecht und warten Sie, bis
das Wasser in das Dampfgléitt-
system zuriickgeflossen ist.

Siehe Kapitel ,Reinigen” -
Entkalkung
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Anhang

Hinweise zur EU-Konformitatserklédrung
C € Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grundlegenden

Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der européischen
Richtlinie fir elektromagnetische Vertréglichkeit 2014,/30/EU, der Niederspan-
nungsrichtlinie 2014/35/EU, der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG sowie
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung ist beim Importeur erhéltlich.

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 1370- 1630 W
Dampfleistung 30 g/min

Fassungsvermégen Wassertank 2,5 Liter
Lange Dampfschlauch 140 cm
Abmessungen Basis (HxB xT) 32 x28x 38 cm

Nettogewicht ca. 4,0 kg
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuver Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méangel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

¢ Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
e | [IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 339706_1910]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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